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Und Elihu hob wieder an und sprach:
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Horet, ihr Weisen, meine Worte, und ihr Kundigen, gebet mir Gehor!
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zu-ass |Arw[ 9™ [iMAN]  Wort  Ohr  denn
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Denn das Ohr prift die Worte, wie der Gaumen die Speise kostet.
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gut was  zwischen wusste uns erwaehlte Recht
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Erwahlen wir fir uns, was recht, erkennen wir unter uns, was gut ist!
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Rechte-von wich  und-zu |'PP738[ Hiob sprach denn
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Denn Hiob hat gesagt: Ich bin gerecht, und Gott hat mir mein Recht entzogen.
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Vergehen in-mir Haelfte Mensch |3128] Rechte-von ueber
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Trotz meines Rechtes soll ich ligen; meine Wunde ist unheilbar, ohne dal3 ich tGbertreten habe. -
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Wer ist ein Mann wie Hiob, der Hohn trinkt wie Wasser,
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und in Gesellschaft geht mit denen, die Frevel tun, und wandelt mit gottlosen Menschen?
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Gott Volk |"%93] Mann  nuetzt nicht sprach denn
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Denn er hat gesagt: Keinen Nutzen hat ein Mann davon, dal3 er Wohlgefallen an Gott hat!
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Darum hoéret mir zu, ihr Manner von Verstand! Fern sei Gott von Gesetzlosigkeit, und der Allmachtige von
Unrecht!

0N = A = A = R =
fand Mann und-Pfad ihm er-vergilt Mensch ]'7:75[ denn
H4672 H0376  H0734 HO120 H6467

Sondern des Menschen Tun vergilt er ihm, und nach jemandes Wege |af3t er es ihn finden.
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Ja, wahrlich, Gott handelt nicht gesetzlos, und der Allmachtige beugt nicht das Recht.

R oan o mg o TSN ORY R R
Schwiegertochter ]5:11[ Name und-wer Land  ueber-ihn musterte wer
H3605 H8398 H4310 H0776 H4310

Wer hat ihm die Erde anvertraut? Und wer den ganzen Erdkreis gegrindet?
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Wenn er sein Herz nur auf sich selbst richtete, seinen Geist und seinen Odem an sich zurtckzoge,
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so wurde alles Fleisch insgesamt verscheiden, und der Mensch zum Staube zurtickkehren.
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Und wenn du doch dieses einsehen und horen, der Stimme meiner Worte Gehdr schenken wolltest!
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Sollte auch herrschen, wer das Recht hal3t? Oder willst du den Allgerechten verdammen?
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Sagt man zu einem Konige: Belial, zu Edlen: Du Gottloser? -
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Wieviel weniger zu ihm, der die Person der Fursten nicht ansieht und den Reichen nicht vor dem Armen
berulcksichtigt! Denn sie alle sind das Werk seiner Hande.
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In einem Augenblick sterben sie; und in der Mitte der Nacht wird ein Volk erschittert und vergeht, und Machtige
werden beseitigt ohne Hand.
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Denn seine Augen sind auf die Wege des Menschen gerichtet, und er sieht alle seine Schritte.
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Da ist keine Finsternis und kein Todesschatten, dal3 sich darein verbergen kénnten, die Frevel tun.
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Denn er braucht nicht lange auf einen Menschen acht zu geben, damit er vor Gott ins Gericht komme.
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Er zerschmettert Gewaltige ohne Untersuchung, und setzt andere an ihre Stelle.
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Daher kennt er ihre Handlungen, und kehrt sie um tber Nacht; und sie werden zermalmt.
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darum dal3 sie von seiner Nachfolge abgewichen sind und alle seine Wege nicht bedacht haben,
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um zu ihm hinaufdringen zu lassen das Schreien des Armen, und damit er das Schreien der Elenden hore.
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Schafft er Ruhe, wer will beunruhigen? Und verbirgt er das Angesicht, wer kann ihn schauen? So handelt er
sowohl gegen ein Volk, als auch gegen einen Menschen zumal,
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damit der ruchlose Mensch nicht regiere, damit sie nicht Fallstricke des Volkes seien.
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Denn hat er wohl zu Gott gesagt: Ich trage meine Strafe, ich will nicht mehr verderbt handeln;
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was ich nicht sehe, zeige du mir; wenn ich Unrecht verubt habe, so will ich es nicht mehr tun? -
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Soll nach deinem Sinne er es vergelten? Denn du hast seine Vergeltung verworfen, und so muf3t du wahlen, und
nicht ich; was du weil3t, reden denn!
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Manner von Verstand werden zu mir sagen, und ein weiser Mann, der mir zuhort:
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Hiob redet nicht mit Erkenntnis, und seine Worte sind ohne Einsicht.
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Ach, dafd doch Hiob fort und fort gepruft wirde wegen seiner Antworten nach Frevlerart!
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Denn er fugt seiner Stinde Ubertretung hinzu, klatscht unter uns in die Hiande und mehrt seine Worte gegen
Gott.
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